
 

 

PROTOKOLL / PROCÈS-VERBAL 

der 108. ordentlichen Mitgliederversammlung der IGS vom 6. Juni 2023  

de la 108e assemblée des membres d’IGS du 6 juin 2023 

 
Datum / Date: 6. Juni 2023 / le 6 juin 2023 

Ort / Lieu:  Kursaal Bern / Kursaal Berne 

Anwesende / Présence: gemäss Präsenzliste / selon liste de présence 

Entschuldigt / Excusés:  gemäss Präsenzliste / selon liste de présence 

Gäste / Invités: gemäss Präsenzliste / selon liste de présence 

Zeit / Horaire: 16.00 – 17.00 Uhr / 16h00 – 17h00 

Protokoll / PV: Thomas Meyer  

 

Traktanden / Ordre du jour 

1 Begrüssung durch den Präsidenten / Wahl der Stimmenzähler Accueil par 

 le président / Élection des scrutateurs ................................................................ 2 

2 Protokoll der Mitgliederversammlung vom 31. Mai 2022 / Procès-verbal 

 de l’assemblée des membres du 31 mai 2022 ..................................................... 2 

3 Jahresbericht des Präsidenten / Rapport annuel du président ................................ 2 

4 Jahresrechnung 2022 und Revisorenbericht / Comptes annuels 2022 et 

 rapport de révision .......................................................................................... 3 

5 Entlastung des Vorstandes und der Geschäftsstelle / Décharges au comitéet 

 au secrétariat général ...................................................................................... 4 

6 Beiträge und Entschädigungen 2023 / Cotisations et indemnités 2023 .................... 5 

7 Strategie und Projekte / Stratégie et projets ....................................................... 5 

8 Budgets 2023/2024 ......................................................................................... 6 

9 Verschiedenes / Divers ..................................................................................... 7 

Anhang «Einladung und Traktanden» / Annexe «Invitation et ordre du jour» ................ 8 

Anhang «Präsenzlisten» / Annexe « Listes de présence » ..........................................11 

Anhang Präsentation MV 2023 / Annexe Présentation AM 2023 ..................................15 
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Traktandum Dokumente 

1 Begrüssung durch den Präsidenten / Wahl der Stimmenzähler 

Accueil par le président / Élection des scrutateurs 

1.1 Begrüssung durch den Präsidenten / Accueil par le 

président 

Der Präsident begrüsst die Mitglieder.  

/ 

Le président souhaite la bienvenue aux membres 

1.2 Wahl Stimmenzähler / Élection des scrutateurs 

Der Präsident empfiehlt, eine Stimmenzählerin bzw. einen 

Stimmenzähler bei Bedarf zu wählen.  

/ 

Le président recommande d’élire une scrutatrice ou un scrutateur si 

nécessaire. 

 

Beschluss / Décision: 

• Die Mitglieder sind damit einverstanden. /  

Les membres sont d’accord. 

1.3 Verstorbene / Décès 

Die Mitglieder gedenken der verstorbenen Kollegen: 

• André Flotron († 02.07.2021) 

• Niklaus Loser-Züger († 12.08.2022) 

• Albert Frossard († 03.10.2022) 

/ 

Une minute de silence est observée à la mémoire de nos membres 

décédés : 

• André Flotron († 02.07.2021) 

• Niklaus Loser-Züger († 12.08.2022) 

• Albert Frossard († 03.10.2022) 
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2 Protokoll der Mitgliederversammlung vom 31. Mai 2022 / Procès-verbal de 

l’assemblée des membres du 31 mai 2022 

Der Präsident empfiehlt den Mitgliedern die Genehmigung des 

Protokolls der Mitgliederversammlung vom 31. Mai 2022. 

/ 

Le président propose aux membres d’accepter le procès-verbal de 

l’assemblée des membres du 31 mai 2022. 

 

Beschluss / Décision: 

• Das Protokoll wird von der Mitgliederversammlung gutgeheissen. / 

Le procès-verbal est approuvé par l’assemblée des membres. 
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3 Jahresbericht des Präsidenten / Rapport annuel du président 

Der Präsident informiert über die gegenwärtigen und zukünftigen 

Themen und dies in den drei Sprachen Italienisch, Deutsch und 

Französisch.  

 

Davon ausgehend, dass der Jahresbericht gelesen worden ist, betont er 

die folgenden Themen (Projekte): 

Folie 13ff / 
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• Gute Liquidität und gutes Organisationskapital. Mittel für 

Projekte vorhanden. 

• Funktionierende Geschäftsstelle, entlastet Präsidium und 

Vorstand 

• Das sich in der Umsetzung befindliche Projekt «Drohnenbetrieb» 

• Erfolgreicher GEOSummit 2022, wichtige Veranstaltung für 

Weiterbildung und Networking 

• Wahrung der IGS-Interessen mit dem Verfassen von 

Stellungnahmen in enger Zusammenarbeit mit GEOSUISSE und 

mit Ausbau des Netzwerks (insbesondere mit der Konferenz der 

kantonalen Geoinformationsstellen und Kadasterstellen, KGK) 

• Mitverfolgen des Fusionsprojektes von FGS und GEO+ING, 

stetes Anbieten des Dialogs 

 

Der Präsident dankt allen, die bei den erwähnten Arbeiten beteiligt sind 

und empfiehlt den Jahresbericht gutzuheissen. 

/ 

Le président informe sur les thèmes actuels et futurs, et ceci dans les 

trois langues, italien, allemand et français.  

 

Partant du principe que le rapport annuel a été lu, il souligne les 

thèmes (projets) suivants : 

• Bonne liquidité et bon capital d’organisation. Moyens disponibles 

pour les projets. 

• Secrétariat qui fonctionne et décharge la présidence et le 

comité. 

• Le projet "exploitation de drones" en cours de réalisation. 

• Succès du GEOSummit 2022, une manifestation importante 

pour la formation continue et le réseautage. 

• Défense des intérêts de l’IGS avec la rédaction de prises de 

position en proche collaboration avec GEOSUISSE et avec 

l’extension du réseau (notamment avec la Conférence des 

services cantonaux de la Géoinformation et du Cadastre, CGC). 

• Suivi du projet de fusion de PGS et GEO+ING tout en offrant la 

possibilité d’un dialogue. 

 

Le président remercie toutes les personnes impliquées aux travaux 

mentionnés et recommande d’approuver le rapport annuel. 

 

Beschluss / Décision: 

• Der Jahresbericht wird einstimmig genehmigt. /  

Le rapport annuel est approuvé à l’unanimité. 

 

4 Jahresrechnung 2022 und Revisorenbericht / Comptes annuels 2022 et 

rapport de révision 

4.1 Jahresrechnung / Comptes annuels 

Der Finanzbericht wurde zusammen mit der Traktandenliste und dem 

Geschäftsbericht verschickt.  

 

David Hug (Mandatsleiter der mit der Buchführung beauftragten Vita 

Treuhand AG) informiert, dass 

• der Verein gesund finanziert ist, 

• die Beiträge stabil sind, 

• ausreichend Rücklagen für geplante Projekte getätigt worden sind. 

 

Folie 16ff / 

Slide 16ss 

 

 



Seite 4 von 40 

Die Mitglieder wünschen keine zusätzlichen Auskünfte. 

/ 

Le rapport financier a été envoyé avec l’ordre du jour et le rapport 

annuel.  

 

David Hug (responsable du mandat de la Vita Treuhand AG, chargée de 

la comptabilité) informe que 

- l’association est financée de manière saine, 

- les cotisations sont stables, 

- des réserves suffisantes ont été faites pour les projets prévus. 

 

Les membres ne souhaitent pas de renseignements supplémentaires. 

4.2 Revisionsbericht und Verabschiedung Jahresrechnung / 

Rapport de révision et adoption des comptes annuels 

Der Revisionsbericht liegt vor. Er bestätigt eine ordentliche und 

korrekte Buchführung. 

/ 

Le rapport de révision est disponible. Il confirme que les comptes sont 

tenus de manière régulière et correcte. 

4.3 Verabschiedung Jahresrechnung / Adoption des comptes 

annuels 

 

Der Präsident beantragt der Mitgliederversammlung, die 

Jahresrechnung 2022 zu verabschieden.  

/ 

Le président propose à l’assemblée des membres d’approuver les 

comptes annuels. 

 

Beschluss / Décision:  

• Der Antrag wird einstimmig gutgeheissen. /  

La demande est approuvée à l’unanimité 

 

5 Entlastung des Vorstandes und der Geschäftsstelle / Décharges au comité et 

au secrétariat général 

Der Präsident beantragt den Mitgliedern, dem Vorstand für das 

Vereinsjahr 2022 Decharge zu erteilen. 

/ 

Le président demande à l’assemblée des membres de donner décharge 

au comité pour l’exercice de l’association de 2022 

 

Beschluss / Décision: 

• Die Mitgliederversammlung erteilt dem Vorstand einstimmig 

Decharge / L’assemblée des membres donne décharge au comité à 

l’unanimité. 

 

Die Vorstandsmitglieder haben an der Abstimmung nicht 

teilgenommen.  

/ 

Les membres du comité se sont abstenus de voter. 

5.1 Decharge Geschäftsstelle / Décharge au secrétariat 

général 

Der Präsident beantragt den Mitgliedern, der Geschäftsstelle (Centre 

Patronal) für das Vereinsjahr 2022 Decharge zu erteilen. 
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/  

Le président demande à l’assemblée des membres de donner décharge 

au secrétariat général (Centre Patronal) pour l’exercice de l’association 

de 2022. 

 

Beschluss / Décision: 

• Die Mitgliederversammlung erteilt der Geschäftsstelle einstimmig 

Decharge / L’assemblée des membres donne décharge au 

secrétariat général à l’unanimité. 

 

Die Vorstandsmitglieder haben an der Abstimmung nicht 

teilgenommen. 

/ 

Les membres du comité se sont abstenus de voter. 

 

6 Beiträge und Entschädigungen 2023 / Cotisations et indemnités 2023 

6.1 Festsetzung der Mitglieder- und Bürobeiträge 2023 / 

Fixation des cotisations 2023 des membres et des bureaux 

Die Mitgliederbeiträge verbleiben unverändert.  

/ 

Les cotisations des membres restent inchangées. 

 

Beschluss / Décision: 

• Die Beiträge werden einstimmig verabschiedet. / 

Les cotisations sont approuvées à l’unanimité 

6.2 Festsetzung der Entschädigungen 2023 / Fixation des 

indemnités 2023 

Die Entschädigungen verbleiben unverändert. 

/  

Les indemnités restent inchangées. 

 

Beschluss / Décision: 

• Die Entschädigungen werden einstimmig verabschiedet. /  

Les indemnités sont approuvées à l’unanimité 
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7 Strategie und Projekte / Stratégie et projets 

 

Projekte: 

• Drohnenregulierung / VDGS – wurde bereits von Rico Breu in 

der vorgängigen Präsentation erläutert. Laurent Huguenin 

möchte sich bedanken für das Engagement von IGS und der 

Einbringung in den VDGS.  

• Zukunft IGS: Mit Einbezug der Mitglieder möchte IGS folgende 

Antworten finden – Warum gibt es die IGS? Was ist der Sinn der 

IGS? Um solche Fragen zu beantworten, hat IGS ein externer 

Berater – Martin Kathriner. Es geht darum, die drei Fragen, 

Warum? Wie? und Was? Zu beantworten.  

 Grün - bereits erledigt / gelb: in Arbeit und rot: noch nicht 

 angefangen. 

 Ende dieses Projektes: 2030 

• Verein GEOSummit: Vertretung durch Marzio Righitto / 

Programmkommission: Vertretung durch Thomas Frick.  
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 IGS unterstützt weiterhin den Verein GEOSummit. Am 15. Mai 

 2024 wird der nächste GEOSummit in Olten stattfinden.  

• Benchmarking SIA – Lohnerhebung – aus internen Gründen 

wurde das Projekt verschoben. Schade, da der Verein eine 

Lohnerhebung braucht. 

• Projekt Gesundheit: Marzio Righitto erläutert dieses Projekt auf 

Französisch. Zweck: Sicherheitskonzept zum Schutz der 

Mitarbeitenden + branchenspezifische Lösung erstellen 

/ 

Projets : 

• Réglementation des drones / ASEGD – a déjà été expliqué par 

Rico Breu dans la présentation précédente. Laurent Huguenin 

souhaite remercier l’IGS pour son engagement et son apport à 

l’ASEGD.  

• Avenir de l’IGS : avec la participation des membres, l’IGS 

souhaite trouver les réponses suivantes – Pourquoi l’IGS existe-

t-elle ? Quel est le but de l’IGS ? Pour répondre à de telles 

questions, l’IGS a un conseiller externe – Martin Kathriner. Il 

s’agit de répondre aux trois questions, Pourquoi ? Comment ? et 

Quoi ?  

 Vert : déjà fait / jaune : en cours et rouge : pas encore 

 commencé. 

 Fin de ce projet : 2030 

• L’association GEOSummit : représentation par Marzio Righitto / 

Commission du programme : représentation par Thomas Frick.  

 L’IGS continue de soutenir l’association GEOSummit. Le 

 prochain GEOSummit aura lieu le 15 mai 2024 à Olten.  

• Benchmarking SIA – enquête sur les salaires – pour des raisons 

internes, le projet a été reporté. C’est dommage, car 

l’association a besoin d’une enquête sur les salaires. 

• Projet Santé : Marzio Righitto explique ce projet en français. 

Objectif : établir un concept de sécurité pour la protection des 

collaborateurs + solution spécifique à la branche. 

 

8 Budgets 2023/2024 

8.1 Genehmigung Budget 2023 / Approbation du budget 2023 

Marzio Righitto stellt das überarbeitete Budget 2023 vor. 

Der Präsident beantragt der Mitgliederversammlung, das Budget 2023 

zu verabschieden. 

/ 

Marzio Righitto présente le budget 2023 révisé. 

Le président propose à l’assemblée des membres d’approuver le 

budget 2023. 

 

Beschluss / Décision: 

• Das Budget 2023 wird von der Mitgliederversammlung einstimmig 

genehmigt. / Le budget 2023 est approuvée à l’unanimité par 

l’assemblée des membres. 

8.2 Kenntnisnahme Budget 2024 / Prise de connaissance du 

budget 2024 

Im Sinne einer rollenden Finanzplanung verwaltet der Vorstand jeweils 

zwei Budgetjahre, aktuell für 2023 und 2024, wobei das zweite 

naturgemäss noch verschiedene Unsicherheiten enthält, welche im 

Zuge des laufenden Vereinsjahres geklärt werden. 
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Marzio Righitto stellt das provisorische Budget 2024 vor und beantragt 

der Mitgliederversammlung, dieses gutzuheissen. 

/ 

Dans l’esprit d’une planification financière continue, le comité directeur 

gère à chaque fois deux exercices budgétaires, actuellement pour 2023 

et 2024, alors que la seconde comporte encore, conformément à sa 

nature, diverses incertitudes qui seront clarifiées au cours de l'année 

associative. 

 

Marzio Righitto présente le budget provisoire 2024 et propose à 

l’assemblée des membres de l’approuver. 

 

Beschluss / Décision: 

• Das provisorische Budget 2024 wird von der 

Mitgliederversammlung zur Kenntnis genommen. / L’assemblée des 

membres a pris connaissance du budget provisoire pour 2024.  

 

9 Verschiedenes / Divers 

Marzio Righitto verweist auf die Vakanz der Vertretung von IGS in der 

QSK hin. Romano Hoffmann hat bei der QSK demissioniert und will sich 

verstärkt in der Marktkommission engagieren. 

 

Weiter lädt er die Mitglieder ein, sich das Datum der nächsten 

Mitgliederversammlung zu reservieren. Es ist der 14. Mai 2024.  

/ 

Marzio Righitto attire l’attention sur la vacance de la représentation de 

l’IGS au sein de la C-AQ. Romano Hoffmann a démissionné de la C-AQ 

et souhaite s’engager davantage dans la commission du marché. 

 

Il invite en outre les membres à réserver la date de la prochaine 

assemblée des membres. Il s’agit du 14 mai 2024. 

 

Der Präsident schliesst die Versammlung um 17.00 Uhr.  

./. 

Le président clôt l’assemblée des membres à 17h00. 
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Bern, 20. Juni 2023 / Berne, le 20 juin 2023 

Thomas Meyer 

Geschäftsführer / secrétaire général  
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Anhang «Einladung und Traktanden» / Annexe «Invitation et ordre du jour» 
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Anhang «Präsenzlisten» / Annexe « Listes de présence » 
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Anhang Präsentation MV 2023 / Annexe Présentation AM 2023 
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